Ll

L : (1) Conslanee / Account No. akSupa!ler .__|{2} Recelptand Processing notes o . . Delivery note -
CN:2006879 -2l Recclptand Processing notes B — &
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 801 61919
VIA DEI CICLAMINI 4 (4) Date of dispatch
70026 MODUGNO BA g depaten
{5YSupplier.SenderfAccount No.at the Customer (6] Frelght {7) Anlleferung(ist)’ Invalce
SN:91000936 ‘paid [ unpaid |Wagon Forwarder (8) No.
=(AdCOt GmPHB+ (‘ig KG ' X Freight External Vehicle 90104757

naustriestrabe \ 9) From
74912 Kirchardt e “15.03.2026
Germany : | i , -
| (101Your i =~ {11) Order No./Date - {15) Additional data of Eu§t6|:|1er {12) Qur reference " {13)D.dial {14) Our confirmation no.
430 550003963901 ’ VKV Vertrieb 1 1500000706
09.11.2017
[19]Means of dispatch __|paid(20tunpal] _(211Type of packaaing | (22IDispatch reference 23] Total welght 28)
. look look - " gross T ) net
X |below below 148 112
‘ (25)§hlg to address ~ - . (26)Unloading point
MAGNA PT §.P.A. PLANT MODUGNG VIA DEI CICLAMINI4 70026 MODUGND 84 14248
* (27} . ) {29) Description of delivery/Service (30) (31)
| {pos.}) {28) Article code .{21) Packading details Quantity Unit
001 9009069660 DSS 38x55x8/12 WTF02Z01 6720 PCS
20000000372400 tariff code:84879090
92135101
Index:e / 01.10.21

L30443445
Batch 6\0/{ Q%q 1/( (2

2025090403 3696 PCS NVE:650171115

2025090501 1680 PCS NVE:650171115

2025102001 504 PCS NVE:650171115

2025102002 504 PCS NVE:650171115

2025102101 168 PCS NVE:650171115

2025120302 168 PCS NVE:650171115

Eackaging material Description PCS Full Quantity
o.

500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 1 6.720

500000000255 3215 40 168

500000000253 AB06 1

1 PALLET pi= ¢

kaco 7111a . NE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quant ta dichiarata:
Quantita affettiva:
Tipe Imballaggio:

Quantit Imbalii; h
Conformita alle schede d'imballo: -

Data controllo: %IQ Zé, ; ngsgrw :r :
pata contol: 2507 KUEHIT - MOBEL sa,
Viadsii ooy jdodugno (BA)
-
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P - P bt sty v et o et . Ay VT 1 e oeroms st s o S SRR gt
A g O ooy Dia od only g Yo cur writton sgreomenl. Cur writtors common. business terms will be relen dod peci écrik Lea condiiona gindrales.
G wechifUbadingungen wislion o4 Tren uf Wunsch peme In Stivifl tom o Varfigung, Sie Fan? to you on request, They are mho svallahie oh ot Rommpegs weaw, koo, do A parvant Bire traramites sur demands ol sont el PO
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Verwallung/Administration Banken / Bankers ! Banques
Industriestrafie 18, D-74912 Kirchardt BW-Bank/ Landesb W berg
Phone +49 {0) 7266/3130-0 IBAN: DE75600501D10002351441

Fax+49 (D) 7266/9130-1386 BIC-Code: SOLADESTED
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16.03.2026

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-003073 vom 12.03.2026
26-003073
4 Absender / Expediteut INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
KACO GMBH & CO. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
" Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Industriestrasse 19 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
74912 Kirchardt Ubereinkommensiiber denBefdrderungsvertragim  transport internationa! des marchandises par
intern. Straflengtterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour Ta fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |]talien Zeit{ Temps
Datum/Date 23,03.2026

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ot/ Lieu Kirchardt Vorborate o B

. ‘orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Land/ Pays Deutschiand Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum /Date  16.03.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

g9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 80161918 2 CoLLI Getriebeteile
2 80161919 ) 1 COLLI
Summe: . 3,00 COLL! 508,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empféanger

19 iiches Kenaeichen Numlastint Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger . " (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geselzlichen, gl_)en Wn Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang r" apgen.am Datum / Date
22 VIE dEI EIC‘G%( eandises e i. ‘
20 KACO GMBH & CO. KG 23 . W GNA P .p?ﬁ.Modl,g, ) Us(g‘-\)ﬂ'—_,
D-74912 Kirchardt - e lg’::og GNO
N
o
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfl - Vu tO G Unl schrlﬂ unY Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteufy S U (1 ] nﬁ-né’ u’:e‘e hmbrqide destinataire
ey
[] Tl .; _1 P N
i l-J‘«\; 2 ';“.q
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZ_BANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFB04



